NEDERLANDS

Conceptronic CMULTIRWU2
Snelstart handleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aanschaf van uw
Conceptronic Multicardreader/writer.

In de bijgaande Snelstart handleiding wordt stap voor stap uitgelegd
hoe u de Conceptronic CMULTIRWU?2 installeert.

Ingeval van problemen adviseren wij u onze support-site te bezoeken
(ga naar: www.conceptronic.net en klik op ‘Support’). Hier vindt u een
database met veelgestelde vragen waar u hoogstwaarschijnlijk de
oplossing voor uw probleem kunt vinden.

Heeft u andere vragen over uw product die u niet op de website kunt
vinden, neem dan contact met ons op via e-mail:
support@conceptronic.net

Voor meer informatie over Conceptronic producten kunt u terecht op
de Conceptronic website: www.conceptronic.net.

1. Pakket Inhoud
De volgende onderdelen dienen aanwezig te zijn in de verpakking:

1x Conceptronic CMULTIRWU2
1x USB Verlengkabel

1x Snelstart Handleiding

1x Garantiekaart
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2. Beschrijving van de Conceptronic CMULTIRWU2

Nr  Beschrijving

1 Slot voor Compact Flash / Micro Drive kaarten

2 Slot voor andere kaarten

3 Slot voor Memorystick kaarten (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro Duo)
4 Slot voor SD/MMC kaarten (SD, MMC, RS-MMC)

Let op: Smart Media kaarten (SMC) worden niet ondersteund door de
CMULTIWRU2!

3. De CMULTIWRU2 installeren

Sluit de USB kabel van de CMULTIWRU2 aan op een vrije USB poort van
uw computer. Windows zal de CMULTIWRU2 automatisch detecteren en
installeren. Elk slot van de cardreader zal een eigen stationsletter
toegewezen krijgen.

Tip: Als de USB kabel van de CMULTIWRU?2 te kort is kunt u de

meegeleverde USB verlengkabel gebruiken om de CMULTIWRU2
aan te sluiten op uw computer.

Uw Conceptronic CMULTIRWU2 is nu gereed voor gebruik!
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Conceptronic CMULTIRWU2
Quick Installation Guide

Congratulations on the purchase of your
Conceptronic Multicardreader/writer.

The enclosed Hardware Installation Guide gives you a step-by-step
explanation of how to install the Conceptronic CMULTIRWU2.

When problems occur, we advise you to go to our support-site (go to
www.conceptronic.net and click ‘Support’. Here you will find the
Frequently Asked Questions Database.

When you have other questions about your product and you cannot find
it at our website, contact us by e-mail: support@conceptronic.net

For more information about Conceptronic products, please visit the
Conceptronic Web Site: www.conceptronic.net

1. Package Contents
The following items must be present in your package:

1x Conceptronic CMULTIRWU2
1x USB Extension Cable

1x Quick Installation Guide
1x Warranty Card
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2. The Conceptronic CMULTIRWU2 explained
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Nr  Description

1 Slot for Compact Flash / Micro Drive cards

2 Slot for other cards

3 Slot for Memorystick Cards (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro Duo)
4 Slot for SD/MMC Cards (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Note: Smart Media cards (SMC) are not supported by the
CMULTIWRU2!

3. Installing the CMULTIRWU2

Connect the USB Cable of the CMULTIWRU2 to a free USB port on your
computer. Windows will automatically recognize and install the
CMULTIWRU2. Each slot will get a Drive Letter on your computer.

Tip: If the USB Cable of the CMULTIRWU?2 is too short, you can use the

delivered USB Extension Cable to connect the CMULTIWRU2 to
your computer.

Your Conceptronic CMULTIRWU2 is now ready to use!
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CMULTIRWU2 de Conceptronic
Guia de instalacion rapida

Felicidades por la compra de su lector /
grabador de multitarjetas de Conceptronic.

La guia de instalacion de hardware incluida le orientara paso a paso
sobre como instalar el CMULTIRWU2 de Conceptronic.

En caso de surgir cualquier problema, visite nuestra pagina web de
asistencia técnica (haga clic en el apartado “Soporte” de
www.conceptronic.net). En esa seccion podra consultar la base de
datos de Preguntas Frecuentes (F.A.Q.).

Si tiene otras preguntas sobre nuestro producto y no las encuentra en
nuestro sitio web, pongase en contacto con nosotros por correo
electronico: apoyo@conceptronic.net

Para mas informacion sobre los productos de Conceptronic, visite el
sitio web de Conceptronic: www.conceptronic.net

1. Contenido del paquete
El paquete debe contener los siguientes elementos:

1x CMULTIRWU2 de Conceptronic
1x Cable de extension USB

1x Guia de instalacion rapida

1x Tarjeta de garantia
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2. Descripcion del CMULTIRWU2 de Conceptronic
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N.° Descripcion

Ranura para tarjetas Compact Flash / Micro Drive

Ranura para otras tarjetas

Ranura para tarjetas Memorystick (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro
Duo)

4 Ranura para tarjetas SD/MMC (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

WN =

Nota: Las tarjetas Smart Media (SMC) no son compatibles con el
CMULTIWRU2

3. Instalacion del CMULTIRWU2

Conecte el cable USB del CMULTIWRU2 a un puerto USB libre de su
ordenador. Windows detectara e instalara automaticamente el
CMULTIWRU2. Cada ranura tendra asignada una letra de unidad en su
ordenador.

Consejo: Si el cable USB del CMULTIRWU2 es demasiado corto, utilice
el cable de extension USB incluido para conectar el
CMULTIWRU2 a su ordenador.

iYa puede utilizar el CMULTIRWUZ2 de Conceptronic!



DEUTSCH
Conceptronic CMULTIRWU2

Schnellinstallationsanleitung

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf lhres
Conceptronic Multikartenlesers/-schreibers.

In beiliegender Hardware-Installationsanleitung wird Ihnen Schritt fur
Schritt gezeigt, wie der Conceptronic CMULTIRWU?2 installiert werden
muss.

Wenn Probleme auftreten sollten, besuchen Sie unsere Support-Seite
(unter www.conceptronic.net) und klicken Sie auf ,Support’. Dort steht
Ihnen unsere FAQ-Datenbank mit den haufig gestellten Fragen zur
Verfligung.

Wenn Sie weitere Fragen zu Ihrem Produkt haben, die Sie auf unserer
Webseite nicht beantworten konnen, kontaktieren Sie uns per E-Mail:
support@conceptronic.net

Detaillierte Informationen liber Conceptronic Produkte finden Sie auf
unserer Webseite: www.conceptronic.net

1. Packungsinhalt
In der Verpackung ist Folgendes enthalten:

1x Conceptronic CMULTIRWU2
1x USB-Verlangerungskabel

1x Schnellinstallationsanleitung
1x Garantiekarte
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2. Erldauterungen zum Conceptronic CAULTIRWU2
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Nr. Beschreibung

1 Steckplatz fir Compact Flash- /Microdrive-Karten

2 Steckplatz fir andere Karten

3 Steckplatz fir Memorystick-Karten (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro
Duo)

4 Steckplatz fir SD/MMC-Karten (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Hinweis: Smart Media-Karten (SMC) werden vom CMULTIWRU2 nicht
unterstiitzt!

3. Installation des CMULTIRWU2

SchlieBen Sie das USB-Kabel des CMULTIWRU2 an einen freien USB-Port
Ihres Computers an. Windows erkennt und installiert den CMULTIWRU2
automatisch. Jedem Steckplatz wird auf Ihrem Computer ein
Laufwerksbuchstabe zugeordnet.

Tipp: Wenn das USB-Kabel des CMULTIRWU2 zu kurz ist, konnen Sie

das im Lieferumfang enthaltene USB-Verlangerungskabel fiir
den Anschluss des CMULTIWRU2 an lhren Computer verwenden.

Damit ist lhr CMULTIRWUZ2 betriebsbereit!
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CMULTIRWU2 de Conceptronic
Guide d’installation rapide

Nous vous félicitons pour I’achat de ce
lecteur/graveur multi-cartes de Conceptronic

Le guide d’installation de hardware vous expliquera étape par étape
comment installer le CMULTIRWU2 de Conceptronic.

En cas de probléme, nous vous conseillons de consulter notre site web
www.conceptronic.net et de cliquer sur « Support ». Vous y trouverez
les réponses aux questions les plus fréquentes (FAQ).

Pour toute autre question au sujet de notre produit, ou si vous ne
trouvez pas l'information dont vous avez besoin sur notre site web,
vous pouvez nous contacter par mail : support@conceptronic.net

Pour de plus amples informations sur les produits Conceptronic, merci
de visiter notre site web : www.conceptronic.net

1. Contenu du paquet
Ce paquet doit contenir les éléments suivants :

1x CMULTIRWU2 de Conceptronic
1x Cable de rallonge USB

1x Guide d’installation rapide

1x Carte de garantie
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2. Explication du CMULTIRWU2 de Conceptronic

N°  Description

1 Logement pour cartes Compact Flash / Micro Drive

2 Logement pour autres cartes

3 Logement pour cartes Memorystick (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro
Duo)

4 Logement pour cartes SD/MMC (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Remarque: les cartes Smart Media (SMC) ne sont pas compatibles
avec le CMULTIWRU2 !

3. Installation du CMULTIRWU2

Connectez le cable USB du CMULTIWRU2 a un port USB disponible de
votre ordinateur. Windows le détectera automatiquement et installera
le driver du CMULTIWRU2. A chaque logement sera affectée une lettre
d’unité (Drive letter) dans votre ordinateur.

Conseil:  Si le cable USB du CMULTIRWU2 est trop court, vous pouvez
utiliser la rallonge USB fournie afin de pouvoir connecter le
CMULTIWRU?2 a votre ordinateur.

Vous pouvez dés maintenant utiliser votre CMULTIRWU2 de
Conceptronic !
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Conceptronic CMULTIRWU2
Guida d’installazione rapida

Vi ringraziamo per aver acquistato questo
Lettore / Scrittore di schede di memoria Conceptronic

La presente guida per U'installazione dell’hardware spiega passo a passo
come installare il CMULTIRWU2 di Conceptronic.

In caso di problemi, vi consigliamo di visitare il nostro sito di supporto
(collegandovi su www.conceptronic.net e facendo clic su “Support”),
dove si trova il database delle FAQ (Risposte alle domande piu
frequenti).

In caso di domande di altro tipo riguardanti il prodotto, che non
appaiono nel nostro sito web, vi preghiamo di mettervi in contatto con
noi attraverso l’indirizzo di posta elettronica:
support@conceptronic.net

Per ulteriori informazioni sui prodotti Conceptronic, potete visitare il
sito web Conceptronic: www.conceptronic.net

1. Contenuto della confezione

La confezione deve contenere i seguenti elementi:
1x CMULTIRWU2 Conceptronic

1x Prolunga USB

1x Guida d’installazione rapida
1x Scheda di garanzia

1"
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2. Spiegazione del CMULTIRWU2 di Conceptronic

N.  Descrizione

1 Slot per schede Compact Flash / Micro Drive

2 Slot per altri tipi di schede

3 Slot per schede Memory Stick (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro Duo)
4 Slot per schede SD/MMC (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Nota: le schede Smart Media (SMC) non sono supportate dal
CMULTIRWU2!

3. Installazione del CMULTIRWU2

Collegare il cavo USB del CMULTIRWU2 a una porta USB disponibile del
computer. Windows rilevera e installera automaticamente il
CMULTIRWU?2. A ogni slot verra assegnata una lettera di unita nel
computer.

Consiglio: nel caso in cui il cavo USB del CMULTIRWU2 sua troppo

corto, € possibile usare la prolunga USB acclusa per
collegare il CMULTIRWU2 al computer.

I CMULTIRWUZ2 Conceptronic € pronto per essere usato!
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Conceptronic CMULTIRWU2
Manual de Instalacao Rapida

Parabéns pela compra do
Leitor / gravador de placas da Conceptronic.

0 Manual de Instalagao Rapida incluido fornece-lhe uma explicagéo
passo a passo sobre como instalar o Conceptronic CMULTIRWU2.

Quando tiver algum problema, aconselhamo-lo a consultar a nossa
pagina de suporte (va a www.conceptronic.net) e clicar em ‘Support’
(Suporte). Ai vai encontrar a Base de Dados das Perguntas Mais
Frequentes.

Quando tiver outras questoes sobre o seu produto e nao encontrar
resposta para elas na nossa pagina, contacte-nos por e-mail:
apoyo@conceptronic.net

Para mais informacdes sobre os produtos da Conceptronic, visite a
pagina web da Conceptronic em: www.conceptronic.net

1. Conteudo da Embalagem

Devem existir os seguintes elementos na sua embalagem:
1x Conceptronic CMULTIRWU2

1x Cabo de extensao USB

1x Manual de Instalacao Rapida
1x Cartado de garantia
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2. 0 Conceptronic CMULTIRWU2
! —> @EE L)
2 —’ g o | b

N°  Descrigao

1 Ranhura para placas Compact Flash / Micro Drive

2 Ranhura para outras placas

3 Ranhura para placas Memorystick (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro
Duo)

4 Ranhura para placas SD/MMC (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Nota: As placas Smart Media (SMC) ndo sao suportadas pelo
CMULTIWRU2!

3. Instalacdo do CMULTIRWU2

Ligue o cabo USB do CMULTIWRU2 a uma porta USB disponivel do seu

computador. O Windows vai reconhecer e instalar automaticamente o
CMULTIWRU2. Cada ranhura vai receber uma letra de Unidade no seu

computador.

Conselho: Se o cabo USB do CMULTIRWU2 for demasiado curto, pode
usar o cabo de extensao USB fornecido para ligar o
CMULTIWRU2 ao seu computador.

O seu Conceptronic CMULTIRWU2 j& esta pronto a usar!
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Conceptronic CMULTIRWU2
Gyorstelepitési utmutato

Koszonjiik, hogy a Conceptronic tobbkartyas
kartyaolvaséjat/-iréjat valasztotta.

A mellékelt hardvertelepitési Utmutato épésrél-lépésre elmagyarazza,
miként kell a Conceptronic CMULTIRWU2-t telepitenie.

Ha probléma jelentkezne, azt tanacsoljuk, hogy keresse fel
terméktamogatast nyajté webhelyiinket (latogasson el a
www.conceptronic.net honlapra, majd ott kattintson a ,,Support”-ra).
Itt taldlhatd ugyanis a gyakran ismétl6dé kérdések (GYIK) adatbazisa.

Ha a termékkel kapcsolatban tovabbi kérdése volna és arra valaszt
webhelyiinkén nem talal, e-mailben is fordulhat hozzank:
support@conceptronic.net

A Conceptronic termékekkel kapcsolatos tovabbi tajékozodas végett
latogasson el a Conceptronic webhelyére: www.conceptronic.net

1. A csomag tartalma

A csomagban a kovetkezdéknek kell benne lennie:
1x Conceptronic CMULTIRWU2

1x USB hosszabbito kabel

1x Gyorstelepitési itmutato
1x Jotallasi jegy
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2. A Conceptronic CMULTIRWU2 magyarazata
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Sz. Leiras

1.  Bovitéhely Compact Flash-/Micro Drive-kartyakhoz

2.  Bovitdhely a tobbi kartyahoz

3 Bévitéhely Memorystick-kartyakhoz (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro
Duo)

4.  Bovitéhely SD/MMC-kartyakhoz (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

Megjegyzés: A Smart Media-kartyakat (SMC) a CMULTIWRU2 nem
tamogatja!

3. A CMULTIRWU2 telepitése

Csatlakoztassa a CMULTIWRU2 USB-kabelét valamelyik szabad USB-
porthoz a szamitogépen. A Windows automatikusan felismeri és telepiti
is a CMULTIWRU2-t. Mindegyik bévit6hely kap egy meghajtobetijelet a
szamitogépen.

Otlet: Ha a CMULTIRWU2 USB-kabele t0l révid, a CMULTIWRU2-nek a

szamitogéphez torténd csatlakoztatasakor hasznalhatja a
mellékelt USB hosszabbitoé kabelt is.

Ezzel a Conceptronic CMULTIRWUZ2 hasznalatkész
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Conceptronic CMULTIRWU2

Hizli Kurulum Kilavuzu

Conceptronic Coklu Kart Okuyucu/Yaziciy:
Satin Aldigimiz I¢in Tebrikler.

Ekteki Donanim Kurulum Kilavuzu, Conceptronic CAULTIRWU2
kurulumunun adim adim nasil yapilacagi konusunda bilgi vermektedir.

Problem ortaya ¢iktiginda, destek sitemize gitmenizi
(www.conceptronic.net adresine gidiniz ve ‘Destek’ sayfasina
tiklayimz) tavsiye ederiz. Burada Sik¢a Sorulan Sorular Veritabanini
bulacaksiniz.

Uriiniiniiz ile ilgili baska sorularimz oldugunda ve bunlarin yanitin1 web
sitemizde bulamadigimz takdirde bize e-posta génderin:
support@conceptronic.net

Conceptronic Uriinleri ile ilgili daha fazla bilgi icin liitfen Conceptronic
Web Sitesini ziyaret edin: www.conceptronic.net

1. Paket icerigi

Pakette asagidaki parcalar bulunmalidir:
1x Conceptronic CMULTIRWU2

1x USB Uzatma Kablosu

1x Hizli Kurulum Kilavuzu
1x Garanti Belgesi
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2. Conceptronic CMULTIRWU2 tamtim
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Nr  Tanim

Compact Flash / Micro Drive kart yuvasi
Diger kartlar icin yuva

SD/MMC Kart yuvasi (SD, SD-HC, MMC, RS-MMC)

1
2
3 Memorystick Kart yuvasi (MS, MS-Pro, MS Duo, MS-Pro Duo)
4
N

ot: Smart Media kartlar (SMC), CMULTIWRU2 tarafindan
desteklenmemektedir!

3. CMULTIRWU2 Cihazinin Kurulumu

CMULTIRWU2’nin USB Kablosunu bilgisayarinizdaki bos bir USB porta
baglayin. Windows, CMULTIRWU2’yi otomatik olarak algilayacak ve
kurulumunu yapacaktir. Her bir yuva, bilgisayarimzda bir Siiriicu
Harfine sahip olacaktir.

ipucu: CMULTIRWU2’nin USB Kablosu cok kisa ise, CMULTIRWU2’yi
bilgisayarimiza baglamak icin cihazla birlikte verilen USB
Uzatma Kablosunu kullanabilirsiniz.

Conceptronic CMULTIRWUZ2 cihaziniz kullanima hazirdir!
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DECLARATION OF CE CONFORMITY

The manufacturer Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type ALL IN 1 CARDREADER
Product CMULTIRWU2

Complies with following directives:

= 89/336/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

= 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage
limits

The following standards were consulted to assess conformity:
- EN55022/9.98 Class B

- EN55024/9.98

- EN 50081-1/1994

- EN 61000-3-2/3/4/1995

- EN 50082-1/1994

- EN 60950/1995

The symbol confirms that this product conforms to the above named standards
and regulations.

€

Place and date of issue: Amersfoort, May 9", 2007

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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